
Глава 101: Возвращение с порога смерти

Увидев, что Янь Лицян отлетел от Чжу Аня, один из бандитов сбоку подумал, что Янь Лицян
уже потерял свою боевую силу. Подумав, что может воспользоваться ситуацией, он без
раздумий бросился вперед и попытался удержать Янь Лицяна.

Когда он уже собирался поднять ногу и наступить на Янь Лицяна, его ногу внезапно обхватила
левая рука Янь Лицяна. Янь Лицян приложил немного силы, чтобы перевернуть бандита на
землю, а затем ударил его кулаком по лицу. Он ударил так сильно, что у бандита осталось
окровавленное лицо...

Сразу после этого, левая рука Янь Лицяна прошла под подмышкой этого человека, и он
обхватил шею бандита рукой, которая держала оружие сзади. В таком положении бандиту
оставалось только упираться ногами в землю, так как он безуспешно боролся.

" ОТПУСТИТЕ ЕГО!!!" закричали Чжу Ань и другие бандиты в черном.

На лице Янь Лицяна было холодное выражение. Он полулежал на коленях на земле, кашляя
кровью и скорбно улыбаясь, как раненый волк. Его взгляд был острым, как лезвие меча,
излучая безграничную ярость и убийственное намерение, он свирепо смотрел на окружающих.
Он приложил силу к своей руке и тут же с треском сломал шею сопротивляющемуся бандиту.

Тело бандита обмякло и рухнуло на землю, как грязь.

Это был уже второй человек, которого прикончил Янь Лицян.

Он подобрал левой рукой нож в руке бандита и, полулежа на коленях на земле, кровожадным
взглядом наблюдал за всеми вокруг.

Когда Янь Лицян уже собирался встать, он понял, что полностью потерял чувствительность
всей правой стороны тела, начиная от правого плеча до правой руки и вплоть до правой ноги.
Он даже не мог встать. Кроме боли и онемения, половина его тела не воспринимала никаких
других ощущений.

Вокруг мгновенно воцарилась тишина. Большинство головорезов, которые наступали на Янь
Лицяна, в страхе отступили на шаг назад.

Когда острый взгляд Янь Лицяна пронесся мимо молодого мастера Фу, лицо Фу Цзысяна слегка
побледнело. Он слегка дрожал и не решался встретить взгляд Янь Лицяна.

"Молодой господин Фу, вы не можете оставить этого человека. Он отличается от тех, кто был
раньше. Как только вы дадите ему возможность дышать, он сломает вам шею. Ты не сможешь
приручить плотоядного, жестокого волка к кролику. Молодой господин Фу, если вы будете



настаивать на его желании, он может убить вас в любой момент..." Чжу Ань стоял где-то
недалеко от Янь Лицяна и наблюдал за ним. Он глубоко вздохнул и предупредил молодого
мастера Фу.

Хотя некоторые мужчины могли быть обучены им, чтобы стать мужским эскортом через
угрозы, обещания и пытки, Чжу Ань мог сразу сказать по взгляду Янь Лицяна, что такой
человек, как он, никогда не уступит никому, не говоря уже о мужском эскорте. Держать рядом
с собой такого человека было сродни тому, чтобы повесить нож прямо над кроватью, на
которой ты спал.

Он также не мог понять, почему такой красивый юноша, как Янь Лицян, может быть таким
жестоким и злобным. Внутренняя сущность этого юноши и его внешность были двумя
полярными противоположностями.

Нажив врага в лице такого человека, нельзя было позволить себе держать его рядом.

"Если ты согласишься следовать за мной сегодня... и подчиняться моим приказам, я позволю
им пощадить тебя! Что скажешь?" Молодой Мастер Фу нервно сглотнул, а затем крикнул Янь
Лицяну из-за пределов ринга.

"Иди на х*й!" Янь Лицян кроваво плюнул в молодого мастера Фу, а затем направил на него
свой нож. "Если я, твой отец, не могу убить такого отброса, как ты, в этой жизни, я обязательно
обезглавлю тебя в следующей жизни!"

"Чжу Ань, я... оставлю все на твое усмотрение..." Увидев выражение лица Янь Лицяна, молодой
мастер Фу покачал головой и неохотно вздохнул. Затем сладким голосом он сказал: "Я не
ожидал, что ты окажешься таким неблагодарным человеком. Для такого прекрасного
человека, как ты, зачем так усложнять себе жизнь? Какая жалость!"

"Не нужно его жалеть, молодой господин Фу. В будущем вы наверняка встретите и получше!"
Чжу Ань улыбнулся и протянул руку. Бандит рядом с ним тут же передал ему нож. С ножом в
руке Чжу Ань медленно подошел к Янь Лицяну.

Он не ожидал, что в этой реинкарнации у него будут неприятности из-за его красивого лица.
Если бы он знал, что все так обернется, он бы предпочел, чтобы его внешность выглядела так
же, как в прошлой жизни. Янь Лицян горько усмехнулся в душе и крепко сжал кинжал в руке,
наблюдая за приближающимся к нему Чжу Анем. В его голове сейчас крутилась только одна
мысль, и никто не мог догадаться, что после этой смерти ему дадут еще один шанс на
реинкарнацию.

Чжу Ань вытирал лезвие своего ножа с жестокой улыбкой на лице, шаг за шагом приближаясь
к Янь Лицяну. Когда он был в двух метрах от Янь Лицяна, он прищурил глаза и собирался
покончить с жизнью Янь Лицяна. Все тело Янь Лицяна напряглось, готовое перед смертью
утянуть за собой еще одного козла отпущения...



Вдруг все услышали слабый вздох.

"Я путешествовал по миру несколько десятилетий, прежде чем наконец наткнулся на
удовлетворяющего меня потенциального ученика. Итак, кто осмелится убить моего ученика
раньше меня...?"

Все в шоке повернули головы и увидели старого сборщика трав со сломанной ногой, которого
Янь Лицян только что положил на обочину дороги. Никому не известный, он стоял и смотрел
на людей, окружавших Янь Лицяна, безразличным взглядом, словно они были всего лишь
муравьями.

Янь Лицян моргнул и уставился на якобы сломанную ногу старика. Ему показалось, что глаза
его обманывают. Кость сломанной ноги старика торчала наружу под странным углом, а нога
сильно распухла. Однако эта же нога вернулась в нормальное состояние раньше, чем кто-либо
успел это заметить. В то же время, аура вокруг старика также стала другой.

"Ты всего лишь старый пердун, собирающий травы. Что ты блефуешь, принимая ученика! Ты
напугал меня...!" возмущенно крикнул один из бандитов, оправившись от шока. Не раздумывая,
он бросился на старика с оружием.

"БУДЬ ОСТОРОЖЕН, СТАРИК!" срочно крикнул Янь Лицян.

Старик улыбнулся Янь Лицяну. Не успел он пошевелиться, как из его рукава вылетел золотой
луч света. Он вошел в ухо того бандита, который молниеносно приближался к нему, а затем
вышел из его носа...

Сначала Янь Лицян подумал, что скорость этого золотого света была молниеносной. Но только
в следующую секунду он понял, что значит "быстро". По сравнению с тем, что было раньше,
это было похоже на замедленную съемку. Его глаза расширились, как блюдца, так как он уже
не мог следить за золотым светом. Он только успел увидеть, как золотой свет молниеносно
делает круг, как в следующую секунду все бандиты вокруг него, включая Чжу Аня и двух
других телохранителей, стоявших рядом с молодым мастером Фу, рухнули на землю...

В итоге молодой мастер Фу остался стоять один в оцепенении, словно только что увидел
привидение. Видя, как все вокруг него падают один за другим, он закричал: "Призрак...!!!" и
собрался бежать...

Янь Лицян увидел, как в двадцати-тридцати метрах от него старый сборщик трав указал
пальцем на молодого мастера Фу. Из его пальца, как метеор, вылетело пятно белого света и
ударило в молодого мастера Фу. В мгновение ока молодой мастер Фу не смог пошевелиться,
словно его парализовало заклинание.

Затем старик подошел к Янь Лицяну. Он посмотрел на него и улыбнулся: "К счастью, этот
человек натренировал свою Сотню Ядовитых Змей только до третьего уровня, что едва ли



можно назвать тренировкой. Если бы он был выше седьмого уровня и поразил тебя, мне
пришлось бы приложить немного больше усилий..."

Старик заговорил, а затем протянул руку, чтобы ударить Янь Лицяна по правому плечу. В этот
момент Янь Лицян почувствовал, как от его плеча по всему телу разливается теплый ток. Боль
и онемение в правой стороне тела мгновенно исчезли, и он почувствовал себя как
размороженная рыба, когда вновь обрел способность двигаться.

Янь Лицян немедленно вскочил на ноги. Он без слов бросился к молодому мастеру Фу, который
держал в руке нож. Молодой мастер Фу в ужасе смотрел, как Янь Лицян поднял нож в руке и
опустил его вниз. Голова молодого мастера Фу взлетела в воздух, а затем упала и покатилась
по земле...

"Чудесно, просто чудесно. Ты напоминаешь мне самого себя в прошлом..." При виде того, как
Янь Лицян без колебаний обезглавил молодого мастера Фу, старик от души рассмеялся, хлопая
в ладоши.

Всего за несколько секунд трупы, которые ранее были окружены золотым светом на полу,
начали размягчаться и медленно таять, превращаясь в лужицы крови.

Янь Лицян не мог не почувствовать холодок в сердце, когда увидел эту сцену.

Когда он понял, что старик смотрит на него с улыбкой, Янь Лицян отбросил нож в руке и
немедленно подошел к старику. Он опустился на колени и прямо поклонился ему три раза; он
поклонился так низко, что его лоб коснулся земли. "Янь Лицян приветствует мастера!"

"Хахаха!" Старик громко рассмеялся, затем поднял Янь Лицяна. "Мой хороший ученик, кто-то
идет. Мы еще поговорим в небе".

Когда Янь Лицян все еще задавался вопросом, что он имел в виду под "поговорить в небе",
рядом с его ухом раздался свистящий звук. Его сердце чуть не выпрыгнуло из груди, потому
что его тело подпрыгнуло вверх, как будто он прыгал с тарзанки, и в мгновение ока он взлетел
на высоту более ста метров над землей. В тот момент, когда Янь Лицян едва не закричал в
панике, почувствовав, что его тело падает обратно на землю, к ним молниеносно подлетел
синий гигантский орел с двумя парами крыльев и размахом в двадцать метров. Старик помог
Янь Лицяну сесть на спину гигантского орла...

Крик гигантского орла разнесся по небу. Затем он расправил крылья, набрал высоту и взмыл в
небо. Янь Лицян чувствовал только сильный порыв ветра, дующий ему в лицо, который был
настолько сильным, что лицо болело. Он едва мог держать глаза открытыми. Через несколько
секунд он почувствовал, что его сознание помутилось, стало трудно дышать. Его тело стало
тяжелым, а затем все, что он мог видеть, была темнота.

"Ой, я чуть не забыл, что этот мой ученик, похоже, не боевой воин. Возможно, он не сможет



выдержать скорость Синего Луана в небе..."

Это были последние слова, которые Янь Лицян услышал, прежде чем потерял сознание...

I... &*#$%%...&...
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